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Sicherheitshinweise - Scheren (DE)

GEFAHR von Schnitt- und Stichverletzungen: Bei der Arbeit mit Scheren stets konzentrieren. Niemals die
Schneiden anfassen, sondern immer den Griff. Schere immer mit der Spitze nach unten tragen und vom
Kérper weghalten. Priifen Sie die Schrfe nur am Schneidgut, nicht mit der Hand. Verwenden Sie stets nur
scharfe Scheren. Achten Sie auf ausreichend Abstand zu anderen Arbeitsplétzen. Verwenden Sie bei Bedarf
Schutzausriistung. Legen Sie Scheren nur an festgelegte Platze und lassen Sie sie niemals achtlos liegen.
Bei einer fallenden Schere nicht nachgreifen. Bewahren Sie Scheren in Scherentaschen oder -haltern auf.
Laufen Sie niemals mit einer ungeschiitzten Schere. Kontrollieren Sie die Schere regelméBig auf Schaden
und stellen Sie bei Méngeln die Arbeit ein. Scharfen nur durch erfahrene Personen.

Safety instructions - Scissors (EN)

DANGER of cuts and stabs: Always concentrate when warking with scissors. Never touch the cutting
edges, but always the handle. Always carry the scissors with the tip pointing downwards and away from
the body. Only check the sharpness on the material to be cut, not by hand. Only ever use sharp scissors.
Ensure sufficient distance from other workstations. Use protective equipment if necessary. Only put scis-
sors in designated places and never leave them lying around carelessly. If scissors fall, do not reach
for them. Keep scissors in scissor packets or holders. Never walk with unprotected scissors. Check the
scissors regularly for damage and stop working if there are any defects. Sharpening should only be carried
out by experienced persons.

Consignes de sécurité - Ciseaux (FR)

DANGER de coupures et de pigires : Toujours se concentrer lors de Lutilisation de ciseaux. Ne jamais
toucher les lames, mais toujours la poignée. Toujours porter les ciseaux avec la pointe vers le bas et les
tenir éloignés du corps. Vérifier le tranchant uniquement sur Lobjet & couper, pas avec la main. N'utilisez
jamais que des ciseaux tranchants. Veillez a respecter une distance suffisante par rapport aux autres
postes de travail. Utilisez des équipements de protection si nécessaire. Ne placez les ciseaux qu'a des
endroits déterminés et ne les laissez jamais trainer négligemment. N'intervenez pas sur les ciseaux qui
tombent. Rangez les ciseaux dans des paches ou des supports. Ne courez jamais avec des ciseaux non
protégés. Vérifiez régulierement que les ciseaux ne sont pas endommagés et cessez de travailler en cas
de défauts. Ne confiez laffiitage qu'a des personnes expérimentées.

Istruzioni di sicurezza - Forbici (IT)

PERICOLO di tagli e ferite: Concentrarsi sempre quando si lavora con le forbici. Non toccare mai i bordi
taglienti, ma sempre l'impugnatura. Portare sempre le forbici con la punta rivolta verso il basso e lontano
dal corpo. Controllare laffilatura solo sul materiale da tagliare, non a mano. Utilizzare sempre e solo
forbici affilate. Garantire una distanza sufficiente da altre postazioni di lavoro. Se necessario, utilizzare
dispositivi di protezione. Riporre le forbici solo nei luoghi previsti e non lasciarle mai in giro senza atten-
zione. Se Le forbici cadono, non cercare di afferarle. Conservare le forbici in foderi o supporti per forbici.
Non camminare mai con le forbici non protette. Controllare regolarmente che e forbici non siano danneg-
giate e interrompere il lavoro in caso di difetti. Laffilatura deve essere eseguita solo da persone esperte.

Instrucciones de seguridad - Tijeras (ES)

PELIGRO de cortes y puiialadas: Concéntrese siempre al trabajar con tijeras. No toque nunca los filas, sino
siempre el mango. Lleve siempre las tijeras con la punta hacia abajo y alejada del cuerpo. Compruebe
el afilado sélo en el material a cortar, no con la mano. Utilice siempre tijeras afiladas. Mantenga una
distancia suficiente con otros puestos de trabajo. Utilizar equipos de proteccion si es necesario. Coloque
as tijeras Unicamente en los lugares previstos y no las deje nunca tiradas por descuido. Si se caen las
tijeras, no las coja. Guarde las tijeras en bolsillos o soportes para tijeras. No camine nunca con las tijeras
desprotegidas. Compruebe periédicamente si las tijeras estdn dafiadas y deje de utilizarlas si presentan
algun defecto. EL afilado sdlo debe ser realizado por personas experimentadas.

Veiligheidsinstructies - Schaar (NL)

GEVAAR voor snij- en steekwonden: Concentreer je altijd als je met een schaar werkt. Raak nooit de
snijranden aan, maar altijd het handvat. Draag de schaar altijd met de punt naar beneden en weg van
het lichaam. Controleer de scherpte alleen op het te knippen materiaal, niet met de hand. Gebruik alleen
scherpe scharen. Zorg voor voldoende afstand tot andere werkplekken. Gebruik beschermingsmiddelen
indien nodig. Leg scharen alleen op daarvoor bestemde plaatsen en laat ze nooit achteloos rondslingeren.
Als een schaar valt, grijp er dan niet naar. Bewaar scharen in schaarzakken of -houders. Loop nooit met
een onbeschermde schaar. Controleer de schaar regelmatig op beschadigingen en stop met werken als er
gebreken zijn. Slijpen mag alleen worden uitgevoerd door ervaren personen.
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Instrucdes de seguranca - Tesouras (PT)

PERIGO de cortes e golpes: Concentre-se sempre ao trabalhar com uma tesoura. Nunca tocar nas arestas
de corte, mas sempre no cabo. Transportar sempre a tesoura com a ponta virada para baixo e afastada do
corpo. Verificar a afiagao apenas no material a cortar e nao com a mao. Utilizar apenas tesouras afiadas.
Assegurar distancia suficiente de outros postos de trabalho. Utilizar equipamento de protecgao, se neces-
sdrio. Colocar as tesouras apenas nos locais designados para o efeito e nunca as deixar espalhadas sem
cuidado. Se a tesoura cair, nao a apanhe. Mantenha as tesouras em bolsos ou suportes prdprios. Nunca
andar com uma tesoura desprotegida. Verificar reqularmente se a tesoura estd danificada e interromper
0 seu funcionamento em caso de defeitos. A afiacdo sd deve ser efectuada por pessoas experientes.

Sikkerhedsinstruktioner - Sakse (DA)

FARE for snit og stik: Koncentrer dig altid, nar du arbejder med en saks. Rer aldrig ved skarekanterne,
men altid ved handtaget. Ber altid saksen med spidsen pegende nedad og vk fra kroppen. Kontroller
kun skarpheden pa det materiale, der skal klippes, ikke i handen. Brug altid kun skarpe sakse. Sgrg for
tilstrekkelig afstand til andre arbejdsstationer. Brug beskyttelsesudstyr, hvis det er ngdvendigt. Laeg
kun sakse pé dertil indrettede steder, og lad dem aldrig ligge og flyde. Hvis en saks falder ned, ma du
ikke reekke ud efter den. Opbevar sakse i sakselommer eller -holdere. Ga aldrig rundt med ubeskyttede
sakse. Kontrollér jevnligt saksen for skader, og stop arbejdet, hvis der er fejl. Slibning bar kun udferes
af erfarne personer.

Sikerhetsinstruktioner - Saxar (SV)

RISK fdr skar- och stickskador: Var alltid koncentrerad ndr du arbetar med en sax. Rdr aldrig vid skar-
kanterna, utan alltid vid handtaget. Bar alltid saxen med spetsen riktad nedat och bort fran kroppen.
Kontrollera skarpan endast pa det material som ska Klippas, inte for hand. Anvénd alltid endast vassa
saxar. Se till att det & tillrackligt avstand till andra arbetsstationer. Anvand skyddsutrustning om det
behdvs. Forvara saxar endast pa avsedda platser och [t dem aldrig ligga framme. Strack dig inte efter
saxen om den faller. Forvara saxar i saxfickor eller saxhallare. Ga aldrig med oskyddade saxar. Kontrollera
regelbundet om saxen ar skadad och sluta anvanda den om det finns nagra defekter. Slipning far endast
utfras av erfarna personer.

Turvallisuusohjeet - Sakset (FI)

Viilto- ja pistovaara: Keskity aina, kun tydskentelet saksilla. Al koskaan kosketa leikkuureunoja, vaan
aina kahvaa. Kuljeta saksia aina karki alaspéin ja poispéin vartalosta. Tarkista terdvyys vain leikattavasta
materiaalista, ei kdsin. Kaytd aina vain teravid saksia. Varmista riittava etdisyys muista tydpisteistd. Kaytd
tarvittaessa suojavarusteita. Laita sakset vain niille varattuihin paikkoihin &laka koskaan jaté niité huo-
limattomasti lojumaan. Jos sakset putoavat, al& kurota niita kiinni. Pida sakset saksitaskussa tai -pidik-
keessa. Al koskaan kavele suojaamattomat sakset kidessasi. Tarkista sakset sanndllisesti vaurioiden
varalta ja lopeta tydskentely, jos niissa on vikoja. Teroituksen saavat suorittaa vain kokeneet henkilt.

Instructiuni de siguranta - Foarfece (R0)

PERICOL de tdieturi si injunghieri: Concentrati-va intotdeauna atunci cand lucrati cu foarfecele. Nu
atingeti niciodatd marginile tdietoare, i intotdeauna manerul. Purtati intotdeauna foarfeca cu varful in-
dreptat in jos si departe de corp. Verificati ascutimea numai pe materialul care urmeaza sd fie tdiat, nu cu
mana. Utilizati intotdeauna foarfece ascutite. Asigurati o distantd suficientd fatd de alte locuri de munca.
Folositi echipament de protectie daca este necesar. Puneti foarfecele numai in locurile desemnate si nu le
(dsati niciodatd la indemand fard grija. Dacd foarfecele cad, nu v intindeti dupd ele. Pastrati foarfecele in
buzunare sau suporturi pentru foarfece. Nu umblati niciodatd cu foarfecele neprotejate. Verificati periodic
foarfecele pentru a vedea dacd sunt deteriorate si opriti-le din lucru dacd prezintd defecte. Ascutirea
trebuie sd fie efectuatd numai de persoane cu experientd.

08nyiec aspaleiag - Wahidt (EL)

KINAYNOZ ané kowiuata kat payaipiéc: Mdvia va ovykevipaveate otav epydceote pe Yahidl. Mnv ayyiCete moté
TIG KOMTIKEC AKpec, aMd ndvra T AaBr. Na petagépete T ahidl mdvia e Ty dkpn mpog Ta Kdtw kat Hakpid anod
T0 000 ENéyyeTe TV aiypunpéTnTa Hovo mavw 0To Tpog Komr VAIKG, 6x! (e T ¥épL. Xpnotomoleite mdvta povo
aUned ahidla. E§aogahiote emapkn ambotaon and aMoug xwpoug epyaciag. XpnotonoloTe MPOOTATELTIKO
€omhiopo €dv evar anapattnro. TonoBeteite ta Yahidla povo oe kaBoplopiéva onjleia kat MoTé pnyv Ta aprivete
anpoaeta. Edv méoel 10 Yahid, pnv To mdvete. Aatnpeite Ta Yahidia o Toémeg 1) Brikeg yia Yaidia. Moté pnv
nepnatdre pe anpoatdteuto Yahidl. ENéyyete Taktikd ta Yahidia yia tuxdv eBopéc kat otapatote va epyaleote
€dv udpyouv eAattwpiata. To akoviopa MPEMel va mpaypatomole(tal Hovo amé éqmelpa dTopa.
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HHCTpyKuuu 3a GesonacHocT - Hoxxuum (BG)

OMACHOCT ot nopa3Banus v npoboxaanud: Buxaru Gbete CbCpeoToueHy, KoraTo U3non3Bate HOXULA.
Hukora He fokocBaiite pexewmTe pboBe, a BUHArV ApbXKaTa. BUHArk HoceTe HOXMUATA C HacoueH
HazoNy BPbX U ianey oT TanoTo. [poBepsBaiiTe 0CTPOTATA HA HOXMUATA CAMO BbpXy MATEPUaNa, KOWTO e
Ce PEXe, a He C pbka. Buxaru u3nonssaiite camo octpy Hoxwum. OcurypssaiiTe Ge3onacHo pascTosue
0T Zipyru pabotHu MecTa. Mpu HeobxomuMOCT M3non3BaiiTe 3awWMTHO 060pyaBaHe U NPEANa3HM CPEICTBa,
1 obesonacsBaiite npeaMeTMTE, KOMTO e pexcere. [locTaBsiite HOXMUUTE CaMO Ha ONPELENEHUTE 3a TOBA
MECTa M HUKOTa He T 0CTaBsiiTe 683 HaJ30p. AKO HOXWUMTE NajHaT, He nocsraiite KbM TAX. CbxpaHsBaiite
HOXMUUTE B KalTb() WM IbpXKauu 33 HOXUM. HUKOra He ce JIBUXETE C He3alWMTeHU HoXULM. PefoBHo
NPOBEPABAIiTE HOXMUMTE 33 NOBPEAN U CTIPeTe paboTa Npu OTKPUBAHE Ha HAKAKBY IEEKTU. 3aTOYBAHETO
Tpsi6Ba i C& M3BbPLIBA CAMO OT ONUTHM ULLA.

Ohutusjuhised - Kaarid (ET)

OHT (gikude ja pistmiste suhtes: Karidega titades tuleb alati keskenduda. Arge kunagi puudutage (Gike-
terasid, vaid alati kdepidet. Kaarid kandke alati otsaga allapoole ja kehast eemale. Kontrollige teravust
ainult digataval materjalil, mitte kasitsi. Kasutage alati ainult teravaid kddrid. Tagage piisav kaugus teistest
tdokohtadest. Kasutage vajaduse korral kaitsevahendeid. Pange kaérid ainult selleks ettendhtud kohtadesse
ja drge kunagi jatke neid hooletult laiali. Kui kddrid kukuvad, &rge sirutage neid. Hoidke kaérid kaéritaskus
vii kaaritihoidikus. Arge kunagi kdndige kaitsmata kaaridega. Kontrollige kaarid regulaarselt kahjustuste
suhtes ja [opetage td6, kui on mingeid defekte. Teritamist peaksid teostama ainult kogenud isikud.

Drosibas instrukcijas - Skeres (LV)

NOBEZ0JUMS par iegriezumiem un ievainojumiem: Stradajot ar $kerém, vienmér koncentrajieties. Nekad
nepieskarieties grieSanas malam, bet vienmér rokturim. Skéres vienmér nésajiet ar galu, kas versts uz
leju un prom no kermena. Parbaudiet asumu tikai uz griezejama materiala, nevis ar rokam. Vienmer iz-
mantojiet tikai asas Skeres. Nodroiniet pietiekamu attalumu no citam darba vietam. Ja nepiecie$ams,
izmantojiet aizsardzibas lidzeklus. Novietojiet Skéres tikai tam paredzetas vietas un nekad neatstajiet tas
bezriipigi novietotas. Ja Skeres ir nokritusas, nesniedzieties pec tam. Glabajiet Skeres Skéru kabatas vai
turétajos. Nekad nestaigajiet ar neaizsargatam Skérém. Regulari parbaudiet, vai Skéres nav bojatas, un
partrauciet darbu, ja ir kadi bojajumi. AsinaSanu drikst veikt tikai pieredzgjusas personas.

Saugos instrukcijos - Zirklés (LT)

Ipjovimy ir ddriy PAVOJUS: Dirbdami su Zirklémis visada susikaupkite. Niekada nelieskite aSmenu krasty,
firkles laikykite u7 rankenu. Zirkles visada neskite amenimis Zemyn ir atokiau nuo kiino. Niekada
nevaikstiokite su neapsaugotomis Zirklemis. Zirkliy astruma tikrinkite tik ant kerpamos mediagos, o
ne rankomis. Visada naudokite ik adtrias Zirkles. Uztikrinkite pakankama atstuma nuo kity darbo viety.
Esant poreikiui, naudokite apsaugines priemones. Zirkles laikykite dékluose arba laikikliuose arba
joms skirtose vietose. Zirkléms krentant nebandykite ju pagauti. Reguliariai tikrinkite, ar Zirklés neturi
pazeidimu, esant defektams, nutraukite darba. Galandimo darbus turi atlikti tik patyre asmenys.

Instrukcje bezpieczenstwa - Nozyczki (PL)

NIEBEZPIECZENSTWO skaleczed i uktué: Podczas pracy z nozyczkami nalery zawsze zachowad
koncentracje. Nigdy nie dotykaj krawedzi tnacych, lecz zawsze uchwytu. Nozyczki nalezy zawsze nosic z
koricdwka skierowang w dét i z dala od ciata. Ostro$¢ nalezy sprawdzac wytacznie na cietym materiale,
a nie dotykajac ostrzy dtorimi. Uzywac wytacznie ostrych nozyczek. Zapewni¢ odpowiednia odlegtosc od
innych stanowisk pracy. W razie patrzeby uzywaj sprzetu ochronnego. Nozyczki nalezy odktadac wytacznie
W wyznaczonych miejscach i nigdy nie pozostawiac ich bez nadzoru. Jesli nozyczki spadaja, nie prébuj
ich chwyta¢ w locie, podnie$ je dopiero po ich upadku. Nozyczki nalezy przechowywac w specjalnych
kieszeniach, uchwytach Lub etui. Nigdy nie chodz z niezabezpieczonymi nozyczkami. Regularnie sprawdzaj
nozyczki pod katem uszkodzen i przerwij prace, jesli wystapia jakiekolwiek usterki. Ostrzenie powinno by¢
wykonywane wytacznie przez do$wiadczone osoby.

Biztonsagi utasitasok - Olldk (HU)

VESZELY Vagasok és szirasok veszélye: Mindig koncentraljon, amikor olldval dolgozik. Soha ne érintse
meg a vagééleket, hanem mindig a nyelet. Az oll6t mindig a hegyével lefelé és a testt6l tavolodva hordja.
Az élességet csak a vagandd anyagon ellendrizze, ne kézzel. Mindig csak éles oll6t haszndljon. Biztositson
elegendd tavolsagot mds munkadllomdsoktol. Szilkség esetén haszndljon véddfelszerelést. Az oll6t csak
a kijeldlt helyekre tegye, és soha ne hagyja azt hanyagul szanaszét heverni. Ha az olld leesik, ne nydljon
érte. Az oll6t tartsa oll6zsebben vagy ollGtartdban. Soha ne jérkaljon védtelen ollval. Rendszeresen elle-
ndrizze az ollét sériilések szempontjabdl, és hiba esetén hagyja abba a munkat. Az élezést csak tapasztalt
személyek végezhetik.
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Bezpe&nostni pokyny - NiiZky (CS)

NEBEZPECI potezani a bodnuti: Pri praci s niizkami se vidy soustFedte. Nikdy se nedotykejte feznjch hran,
ale vzdy jen rukojeti. Nizky noste vzdy Spickou sméfujici dold a od téla. Ostrost kontrolujte pouze na
stfihaném materidlu, nikoliv rukou. Vzdy pouzivejte pouze ostré nlizky. Zajistéte dostatecnou vzdalenost
od ostatnich pracovnich mist. V/ pripadé potfeby pouzivejte ochranné pomdicky. Niizky odkladejte pouze
na uréend mista a nikdy je nenechavejte nedbale le7et. Pokud niizky spadnou, nesahejte po nich béhem
jejich padu. Nizky uchovavejte v kapsach nebo drzacich k tomu urcenych. Nikdy nechodte s nechranénymi
niizkami. Pravidelné kontrolujte, zda nejsou niizky poskozené, a v piipadé zavad prestate s nizkami
pracovat. Brouseni by mély provadét pouze zkusené osoby.

Bezpe&nostné pokyny - Noznice (SK)

NEBEZPECENSTVO porezania a bodnutia: Pri praci s noZnicami sa vidy sistredte. Nikdy sa nedotykajte
reznych hran, ale vidy rukovate. Noznice vzdy noste tak, aby ich Spicka smerovala nadol a prec od tela.
Ostrost kontrolujte len na strihanom materidli, nie rukou. VZdy pouZivajte len ostré noZnice. Zabezpecte
dostatoénd vzdialenost od ostatnych pracovnych miest. V pripade potreby pouZivajte ochranné pomacky.
Noznice odkladajte len na uréené miesta a nikdy ich nenechavajte nedbalo le7at. Ak noZnice spadnd,
nesiahajte po nich. NoZnice uchovavajte vo vreckdch alebo drziakoch na noznice. Nikdy nechodte s nech-
ranenymi noZnicami. Pravidelne kontrolujte, ¢i noznice nie su poskodené, a v pripade akychkolvek zdvad
prestarite pracovat. Ostrenie by mali vykondvat len skisené osoby.

Varnostna navodila - Skarje (SL)

Nevarnost ureznin in vbodov: Pri delu s Skarjami se vedno osredotoCite. Nikoli se ne dotikajte rezalnih
robov, temvet vedno rocaja. Skarje vedno nosite tako, da je konica usmerjena navzdol in stran od telesa.
Ostrost Skarij preverjajte le na materialu, ki ga je treba prerezati, in ne z roko. Uporabljajte samo ostre
Skarje. Zagotovite zadostno razdaljo od drugih delovnih mest. Po potrebi uporabite zasEitno opremo. Skarje
odlagajte le na za to dologena mesta in jih nikoli ne pustajte neprevidno leZati naokrog. Ce Skarje padejo,
ne segajte po njih. Skarje hranite v Zepih ali drzalih za Skarje. Nikoli ne hodite z nezastitenimi $karjami.
Redno preverjajte, ali so Skarje poSkodovane, in prenehajte z delom, Ce se na njih pojavijo kakrsne koli
pomanjKljivosti. Za ostrenje naj poskrhijo le izkudene osebe.

Treoracha sabhéilteachta - siosir (GA)

CONTUIRT ciorruithe aqus gortuithe pollta: Dirigh i gcdnai agus td ag obair le siosir. Na déan teagmhail
leis na lanna riamh, an [dmh i gcdnai. Déan siosdr i gednai agus an barr ag dirid anuas orthu agus coinnigh
amach 6 do chorp iad. Seicedil ach géire an bhia atd & ghearradh agat, ni de ldimh. Bain sdid as i gconai
ach siosir géar. Bi cinnte go geoinnionn td achar leordhothanach 6 ionaid oibre eile. Usaid trealamh co-
santa mds ga. Na cuir siosur ach in diteanna ainmnithe agus nd fag iad michdramach riamh. M thiteann
na sios(r, nd faigh greim orthu. Stéril siosdr i mélai siostr nd i gcoimeddain. N rith riamh le siostr gan
chosaint. Seicedil na siosur go rialta le haghaidh damdiste agus stop ag obair mé t4 aon lochtanna ann.
Géard ag daoine a bhfuil taithi acu amhdin.

Sigurnosne upute - $kare (HR)

OPASNOST od posjekotina i ubodnih ozljeda: Uvijek budite koncentrirani kada radite sa Skarama. Nikad
ne dirajte ostrice, uvijek drku. Skare uvijek nosite s vrhom okrenutim prema dolje i drfite ih dalje od
tijela. OStrinu hrane koju rezete provjeravajte samo ne rukom. Uvijek koristite samo oStre Skare. Pazite
da driite dovoljnu udaljenost od ostalih radnih mjesta. Koristite zastitnu opremu ako je potrebno. Skare
stavljajte samo na za to predvidena mjesta i nikada ih ne ostavljajte nemarno. Ako Skare padnu, nemojte
ih uhvatiti. Skare tuvajte u vrecicama ili drzagima za $kare. Nikada ne tréite s nezasticenim $karama.
Redovito provjeravajte ima li oStecenja na Skarama i prestanite s radom ako ima hilo kakvih nedostataka.
03trenje samo od strane iskusnih ljudi.

Istruzzjonijiet tas-sigurta - Imqass (MT)

PERIKLU ta ‘gatghat u korrimenti minn titqib: Dejjem ikkoncentra meta tahdem bl-imgass. Qatt tmiss
ix-xfafar, dejjem il-manku. Dejjem igorr imgass bil-ponta tipponta "L isfel u zommhom ‘il boghod minn
gismek. Iccekkja biss is-sharpness ta ‘l-ikel li qed tagta, mhux bl-idejn. Dejiem uza biss imgass li
jagtghu. Kun zgur li zzomm distanza bizzejjed minn postijiet tax-xoghol ohra. Uza taghmir protettiv jekk
mehtieg. Poggi biss l-imgass f postijiet maghzula u gatt ma thallihom traskurati. Jekk l-imgass jagghu,
tagbadx minnhom. Ahzen (-imqass f'boroz jew holders. Qatt tmexxi bimgass mhux protett. ¢cekkja l-im-
gass regolarment ghal hsara u tieqaf tahdem jekk ikun hemm xi difetti. Sann biss minn nies besperjenza.
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